| CAELESTIS HARMONIA |

Szendrei Janka
Ujabb Szent Istvan-alleluja

A mise liturgidja az elmult szdzadokban, még a litur- If;'f”d’f" Janka zenetorténész,
PEP T, P - 9. P rnagy, a MTA Zenetudo-
giai valtozatossdgot kedvel6 kozépkorban is lényegé- i Tuczete régizenci osz-
ben egységes volt a rémai ritus terlletén. Ez egyben  tlyinak vezetdje.
azt jelenti, hogy a misében a hivatalos ,énekrend” is
Eurépa-szerte nagy mértékben egységesnek mondhat6 a huszadik szdzadig.
Az olvasott misét kivételesnek tekintették, a naponta énekelt misében pedig
a miseszoveg szerves részét alkotd proprium missae ugyanazokkal a dalla-
mokkal hangzott el mindenhol. Legfeljebb a kdzépkorban némi zenei varia-
las figyelhet6 meg a kiilénb6z6 helyi szokasok szerint.

Egyetlen miifaja volt a proprium missae-nek, mely nem volt ilyen stabilan
lerogzitett: az alleluja. Ez az evangélium 6romhirét tidvozls ének lassan, fo-
kozatosan épiilt be a rémai ritusba. Eleinte csak néhany alleluja-dallam volt
hasznalatban, melyhez sziikség szerint tudtak szoveget kapcsolni. A teljes
egyhézi évet a karoling-korban lattak el sajat allelujdkkal. A miifaj fejlédése
azonban ekkor sem &llt meg. Szemben a tobbi proprium missae-miifajjal, az al-
leluja repertoéarja, zenei kivitelezése nem valt véglegessé, a karoling kor utdn
is alakuléban maradt, egészen a kozépkor végéig, s6t néhol azon is tdl. Ter-
mészetesen nem az egész anyag. Volt az allelujak kozott is egy allandénak
mondhaté réteg, mely ugyanazon funkciéban mindenhol megtaldlhato, de
ennél nagyobb az a réteg, mely az egyes régiok, egyhdzmegyék, rendek szo-
kasainak megfelel6en valtozott. A kozépkorban a legtobb tj alleluja-kompo-
ziciét az UGj meg 1j szent-kultuszok hivtdk életre. Mig a zsolozsmaban a ko-
zépkor szentjei teljes sajét officiumot kaphattak, azon helyek igényei szerint,
ahol Sket tisztelték, a misében legfoljebb egy sajat alleluja illette meg Sket az
egyébként communis szovegekbdl osszedllitott formulaban. .

A kézépkori Magyarorszagon egyetlen szent 6rvendett olyan nagy tiszte-
letnek, hogy nem csak egy, hantem tébb allelujat is irtak a tiszteletére: Istvan
kirdly. Mint a Zenetudomdnyi Dolgozatok 1989. évi szamaban bemutattuk
(,A Szent Istvan allelujdk dallamai”, 7-35.), eddig hét Szent Istvan-alleluja-
dallamot ismerhettiink meg, hat kilonféle szovegre. A hét darabbdl egy
kiilfoldi, a bambergi székesegyhaz Istvan-kultusza szdmdra helyben irtak,
s ott is maradt fenn tobb kottds forrasban. A tovébbi hat darab viszont
magyarorszagi kédexekben olvashaté, hazai hasznalatra késziilt, magyar-
orszdgi munka. Van koztiik szinte teljesen szabad kompozici6, vannak kotott
formulaanyagbdl épitkezd darabok, s vannak szabad kontrafaktumok. Ez
utébbiak sorat most egy tjabb, eddig nem azonositott tétellel bévithetjiik.

A kozépkor végén nyomtatasban megjelent Missale ad usum dominorum Ultra-
montanorum (Verona, Pierre Maufer, 1480), egy az esztergomi tradiciéhoz kozel
all6 magyarorszdgi liturgikus izus misszaléja, Szent Istvan kirdly tinnepére
olyan alleluja-verset k6zol, mely eddig elkeriilte figyelmiinket. A vers sz6vege:
,Ornavit sanctus Stephanus tempora sua usque ad consummationem vitae”.
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Az alleluja-6sszkiaddsokban a tétel ilyen forméban nem szerepel. Kony-
nyen megtalalhat6 azonban a mintéja, az a hitvallék kdzds (communis) misé-
jébe széant tétel, melyet a magyarorszagi szerzs szem el6tt tartott az Istvan-al-
leluja megalkotésakor. Ez igy hangzik: Ornavit hic sanctus (vagy: praesul, né-
hény esetben mindkét sz6 megvan) tempora (esetleg: tempora sua) usque ad
consummationem vitae. Ezt az egyaltalan nem gyakori szoveget dél-német ko-
dexek tartottdk fenn a XII. szadzadtdl, otthonos egyes bajor és ausztriai 4gos-
tonos kanonok-kolostorokban valamint a regensburgi tradiciéban (megvan
a nyomtatott regensburgi misszaléban is). A német feljegyzések killonbdznek
a magyarorszagitol abban, hogy a szent nevét nem dolgozzék be a szovegbe.
Olyankor is, ha a szoveget valamely szent naptari tinnepénél s nem a com-
mune-fejezetben kozlik, maradnak a ,hic sanctus”, ,hic praesul” vagy ,hic
sanctus praesul” megjel6lésnél (pl. a regensburgi nyomtatott missale Ambrus,
Erhard s Agoston translatio-janak iinnepén). A szoveghez szant dallam nem
6néllé kompozicié. Szabadon értelmezett kontrafaktumrél van sz6, mely az
Alleluja. Laetamini in Domino-t, annak német nyelvteriileten hasznalt negye-
dik tonust dallamét veszi alapul (a mai Graduale Romanum-ban nincs meg,
lasd Monumenta Monodica Medii Aevi VIII, Barenreiter, Kassel etc. 1987. 249.)
Kiilénosen a verzusban azonban, a szoveg eltérd struktiirdja miatt, az Ornavit
olvashaté kottds valtozatit megtaldlhatjuk pl. a Moosburgi Gradualéban,
vagyis egy hires bajor 4gostonos kanonok-kédexben (kiadas: Moosburger Gra-
duale. Miinchen, Universitatsbibliothek, 2° Cod. ms. 156. Hrsg. David Hiley.
Tutzing 1996. fol. 150).

A magyarorszagi liturgikus kédexekben nem igazéan gyakori mér az Alle-
luja. Laetamini tétel sem. Megvan ugyan az esztergomi nyomtatott missaléban,
kottas kédexeink kozil azonban csak kevés jegyzi fel (Kolozsvari, Szepesi,
Brassoi II. Graduale, tehat éppen nem a legjellemzébb forrdsok). Az Alleluja.
Ornavit hic sanctus viszont kifejezetten ritka, csak a zagrdbi tradici6 ismeri.
A hitvall6k commune-jaban adja meg, név behelyettesitése nélkiil. A zagrabi
liturgia nem ezt az allelujat alkalmazta Szent Istvdn napjara, hanem, mint
masik tanulmanyunkban bemutattuk, t6bb sajat tétele volt a kiemelkedd iin-
nepre. Zagrabban Szent Istvan a székesegyhaznak is patronusa.

Az ,ultramontan” missale kottat természetesen nem tartalmaz. Nem tud-
hatjuk tehat biztosan, hogyan énekelték az Alleluja. Ornavit sanctus Stephanus-t
azokban a magyarorszagi egyhazakban, melyekben e missale rendjét kovet-
ték. (S nem tudjuk egyeldre biztosan azt sem, melyek voltak ezek az egyha-
zak.) Igen valészind, hogy itthon is a negyedik ténust Ornavit hic sanctus-
dallam volt a minta az Istvan-allelujghoz, kérdés marad azonban, hogyan ol-
dotta meg a koézépkori komponista a ,hic sanctus” szakasznal a ,sanctus Ste-
phanus” szétagok elhelyezését. A kiilfoldi analégidk 6vatossa tesznek: bizony
gyakran megfigyelhetd, hogy ilyenkor nem a melizmakat szétagoltak ki, ha-
nem ,belekomponaltak” a darabba. Mégis, amig a Missale Ultramontanorum-
nak kottds valtozata el6 nem keriil, alljon itt a zdgrabi gradualébdl (Archiv
Hrvatske Akademije Znanosti i Umjetnosti IIT d 182, fol. 51) az Alleluja Orna-
vit hic sanctus, egy zardjelben ajanlott szévegvaridnssal. Hatha valakinek ép-
pen ez az Gjonnan talalt, nyolcadik Szent Istvan-alleluja nyeri meg a tetszését
annyira, hogy az tinnepnapon bemutassa.
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Szent Istvin-alleluja a Bakécz Gradualébol (s. XV/XVI) modern dtirdsban.
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XIV. AZ UNNEPI IDOKON KIivUL
ES BARMILYEN ALKALOMRA

Zsoltdr—antifondk. Sajdt zsoltdrral/zsoltdrszakasszal énekelhetok. Maguk a zsoltdrok azonban
énekelhetok mds @z iinnepeknél megadoty) antifondkkal is. Hasonlo modon éneklésre alakithatunk a
Szentirdsbol mds zsolidrokat is. Az egyes zsoltdrok utin a lelkész imddsdgot mondhat a zsolidr
gondolataibol.
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Szol- gal- ja- tok az Ur- nak fé- le- lem- ben, mind-nya- jan, és or-
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ven- dez- ze- tek 6- né- ki ret- te- gés- ben. /. flonus
2. zsoltdr

1. Miért dithoskédnck a /poginyok * és gondolnak hidbavalésagot a /népck?

A fold kiralyai fclkcrckednck és a fejedelmek egyiitt tandcs/koznak *

az Ur cllen és az & Felkentje /cllen.

~Sraggassuk lc az § bilincse/iket * és dobjuk lec magunkrdl kétele/iket!”

Az cgekben lakozé neveti /Gket * az Ur megesiifolja /Gket

Majd sz61 nékik harag/jiban * és megrettenti Gket gerjedel/mében:

+En kentem fel az én kirdlyomat a /Sionon * az én szent he/gyemen.”

Torvényiil hirdetem + "Az Ur mondé /nékem * én fiam vagy te, én ma nemzettelek /téged.
Kérjed t6lem ¢és odaadom ncked a pogdnyokat 6rok/ségil * és birtokodul a f6ld hatd/rait
. Osszetorod Gket vasvesz/szdvel * széjjelzizod Gket, mint cserép/edényt”

10. Azért, kirdlyok, legyetek /eszesck * és okuljatok, foldnck /birdi!

11.  Szolgdljatok az Urnak féle/lemmel * és oriiljctek reszke/téssel.

12a. Csékoljatok a Fidt, hogy meg ne hara/gudjék * és cl nc vesszetck az /dton.

12b.Mert hamar felgerjed az & /haragja. * Boldogok mindazok, akik Gbenne /biznak!
DicsGség az Atydnak és /Fianak * és Szentlélck /Istennck.

Miképpen kezdetben volt, most és /mindenkor * és minddrokkon 6rokké, /amen.

Az ANTIFONA megismétlése.
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K&6- nyo- rilj raj- tunk, Ur- is- ten, és hall- gasd meg a mi i- mad-
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4. zsoltdr

2a. Mikor kidltok, hallgass meg engem, igazsigomnak /Istenc *
szorultsigomban tdg teret adtdl /nékem.
2b. Konyorilj /rajtam * és halld meg az én imddsd/gomat.
Protestdns gradudl. Szemelvények a 16-17. szdzadi protestdns gradudlok anyagabol isten-
tiszteleti és oktatdsi célra. Készitette: Ferenczi Ilona, Dobszay Liszlo — Bodiss Tamis és Farkas
Zoltdn kizremiikidésével. Kiadja a Reformitus Egyhizzenészek Munkakozossége. Budapest
1996. ReZeM 035
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